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KWS - seeding the future:

\ Med SMART KWS-sorter levererar
vi nyckelkomponenten for det

framtidsledande systemet for
ograskontroll CONVISO® SMART

KWS AgroService tillhandahaller en
manual for professionellt anvandande av
CONVISO® SMART systemet. Har du
ytterligare fragor kan du alltid kontakta
oss pa: sanni.yli-puntari@kws.com eller
annariina.kokko@kws.com
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CONVISO® SMART -
ett vardefullt system

= CONVISO® SMART ger nya alternativ for
ograskontroll i sockerbetor — férsta gangen
pa flera decennier som en ny aktiv substans
introduceras.

® KWS och Bayer arbetade i mer an 15 ar
for att utveckla CONVISO® SMART systemet.
® Systemet baseras pa tva komponenter:

® SMART KWS-sorter, féradlade av KWS och
specifikt toleranta mot CONVISO® ONE.

® CONVISO® ONE, den nya herbiciden —
utvecklad av Bayer.

KWS fré gor det mojligt att introducera
en ny herbicid for sockerbetor.
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SMART KWS sorter

foradlade med klassiska
foradlingsmetoder

specifikt toleranta mot
CONVISO® ONE

paverkas inte av
CONVISO® ONE

uppvisar samma variationer
i Ovriga egenskaper som
traditionella sorter

utnyttjar full
avkastningspotential

CONVISO® ONE

brett ogrésspektrum

farre herbicidapplikationer

blandbar med klassiska
sockerbetsherbicider

innovativ ograskontroll
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Hur kan jag se
skillnaden pa
SMART KWS fr6

och traditionellt fro?

Traditionell KWS SMART KWS
frokartong frokartong

Groén ovansida
istallet for vit

Annan bild

Grén
CONVISO® SMART
rand

CONVISO® SMART
etikett

med "SMART”

fore sortnamnet

SMART KWS SEEDS

S e

Specifik referens till
produktionssystemet
CONVISO® SMART

SMART KWS utséade levereras i en frokartong
som enkelt kan sérskiljas fran en traditionell
frokartong.
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Hur kan jag se
skillnaden pa
SMART KWS fr6

och traditionellt fro?

SMART KWS
fro

Lila inre farg: Gra inre farg:
SMART KWS sockerbetsfro traditionellt KWS sockerbetsfro

SMART KWS fré har en lila inre pelleteringsmassa medan
traditionellt KWS sockerbetsutsade ar gratt pa insidan.
Béada froer ar orangea pa utsidan.

Blanda inte SMART KWS fro
med traditionellt sockerbetsfro.
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Kan jag blanda
traditionellt utsade
med SMART KWS

utsade?

® Blanda aldrig traditionellt fr6 med SMART KWS fré.

® Samaskinen maste vara helt tdmd pa traditionellt
fr6 nar man ska s& SMART KWS fré.

® Traditionella sockerbetssorter &r inte toleranta
mot CONVISO® ONE herbiciden och kommer
att ta allvarlig skada om de behandlas med den.

CONVISO® Traditionell
ONE herbicid

SMART KWS V

E Traditionell

sort

“ Valj ratt herbicid till ratt sort.
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Kan jag blanda
traditionellt utsade
med SMART KWS

utsade?

SMART KWS
fro

conviso

Lo 0%

HALL DET RENT!

Avlégsna allt traditionellt betfrs fore sddd av SMART KWS-fré.

Hall SMART KWS utsade atskilt fran
traditionellt sockerbetsutsade.
Blanda inte utsadet i samaskinen.
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Vilka grunder bor
jag kanna till om
CONVISO® ONE

herbiciden?

CONVISO® ONE ...

® ar en herbicid fér anvandning efter uppkomst
och tillhér gruppen ALS-hammare (HRAC B).

® bestar av tva aktiva substanser i en
oljedispersionformulering (OD).

® har jord- och bladverkan.

® 4r registrerat for anvandning fran sockerbetans
hjartbladsstadie tills betan har 8 6rtblad.

® bek&mpar effektivt ogrds med en delad
behandling (2x0,51/ha).

® rekommenderas att anvéndas i delad behandling,
och med tillsats av olja.

® kan blandas med eller anvandas i sekvens med
alla andra sockerbetsherbicider.

FOr bra resistenshantering i ogras
bor dosen inte reduceras.

10 CONVISO® SMART - Manual | CONVISO® ONE herbiciden



Vilka grunder bor
jag kanna till om
CONVISO® ONE
herbiciden?

Foramsulfuron
Huvudsakligen
bladverkande

CONVISO® ONE
herbiciden

509/l

— "R

[

A

30g/I |

Thiencarbazone-methyl
Blad- och jordverkande

CONVISO® ONE kan bara anvdndas

i SMART KWS sorter. Traditionella
sockerbetor kommer att skadas allvarligt
om de behandlas med denna herbicid.
Undvik avdrift!
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Nar ar ratt behand-
lingstidpunkt for
CONVISO® ONE?

= Ratt behandlingstidpunkt ar nyckeln till framgang
med CONVISO® SMART systemet.

® Tidpunkt for applicering beror pa ograsens
tillvaxtstadium:
® Optimal spruttidpunkt beror pa ograsets
tillvaxtstadium: titta efter nar de férsta
svinmallorna har tva ortblad.

® Om det inte finns ndgon malla, titta efter nar
andra dominerande ogras har max. 2 értblad.

m Eftersom CONVISO® ONE inte hdmmar sockerbe-
tan ar man mindre beroende av vaderleksforhal-
landen an vid anvandning av traditionella herbicider.
Darfor ar systemet mer flexibelt.

©Bayer CropScience Deutschland GmbH

ey -’.,'. I
| S 1) : .
CONVISO® ONE Traditionell
CONVISO® ONE: Traditionell herbicid:
mallan har tva 6rtblad hjartbladsstadiet
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Nar ar ratt behand-
lingstidpunkt f6r
CONVISO® ONE?

CONVISO® ONE
Traditionella

Delad Enkel herbicider

CONVISO® ONE
herbiciden

behandling behandling

ogras

Hjartbladsstadiet

Timing

Antal
behandlingar

*om den inte forekommer, behandla nar
andra ogras nar samma 6rtbladsstadium

FOlj alltid tillvaxtstadiet av det viktigaste
ograset, oftast svinmalla. Kom ihag att
CONVISO® ONE é&r registrerat att anvandas
efter betans uppkomst.

CONVISO® SMART - Manual | CONVISO® ONE herbiciden 13



Hur ska
blandningen
tillredas?

® Skaka CONVISO® ONE behallaren val innan den
Oppnas (skaka den upp och ned).

® Om rester syns, sakerstall att allt &r helt upplost
innan det fylls i sprutan.

m Tillsatt forst vatten i dunken/flaskan infor den
slutliga skdljningen.

® L6s upp CONVISO® ONE fullstandigt innan en
blandningspartner tillsatts i sprutan.

® Rekommenderad vattenméangd: 100-3001/ha.
® Vattnets pH-varde: 5-7.

® Optimal temperatur fér behandling: 10-25 °C.
® Regnfast efter: 4—6 timmar.

® Reaktivering av Thiencarbazone-methyl genom
fuktighet: 14-18 dagar efter behandling.

“ Folj alltid instruktionerna pa

CONVISO® ONE etiketten och
anvand den fulla rekommenderade
dosen 1,01/ha per sasong.
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Maste jag rengora
sprutan innan jag
kor i annan gréda?

“ ConvIsO

CONVISO® ONE
herbiciden

HALL DET RENT!

Efter sprutning med CONVISO® ONE

miste sprutan diskas noggrant.

® Diska alltid sprutan med lIamplig produkt efter att
ha anvant CONVISO® ONE. Skéljning réacker inte.

® Folj standardproceduren fér diskning.
® Rekomendation: rengdr sprutan omedelbart
efter sprutning for att undvika:
® intorkning av herbiciderna.
® att det blir fel nér du byter produkt
eller gréda nédsta dag.

“ Spruta aldrig CONVISO® ONE pa traditionella

betsorter. Sma mangder CONVISO® ONE gor
stor skada pa traditionella betsorter och andra
kansliga grodor.
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©Bayer CropScience Deutschland GmbH

Hur anvander jag

CONVISO® ONE i

delad behandling”?

Delad behandling
2x0,51/ha

(rekommendation)

2 6rtblad Svinmalla: Mer &n 2 6rtblad: for sent
1:a behandlingen vid delad
behandlingsstrategi

® Grundforutsattning: betorna har minst uppnatt
hjartbladsstadiet (DC 10-18). Férsta behandlingen:
Nér de férsta svinmallorna (inte huvudparten!) pa
faltet har 2 ortblad.

® Andra behandlingen:nar nya mallor har max.
2 ortblad, minsta intervall &r 10 dagar efter forsta
behandlingen.

® Om det inte finns ndgon svinmalla pa faltet,
behandla nér de férsta plantorna av andra
ograsarter nar max. 2 értblad (DC 12).

® Under vissa forhallanden (torka) kan intervallet till
andra behandlingen forléngas tills andra omgangen
ogréas har kommit upp.

16 CONVISO® SMART - Manual | CONVISO® ONE herbicidapplikation



©Bayer CropScience Deutschland GmbH

Hur anvander jag

CONVISO® ONE i
enkel behandling?

Enkel behandling
1x1,01/ha

CONVISO® ONE
herbicidapplikation

® Ratt behandlingstidpunkt: nar svinmallan har
4 ortblad.

® Om det inte finns nagon svinmalla pa faltet,
behandla nar de forsta plantorna av andra
ograsarter nar max. 4 ortblad (DC 14).

® Enkelbehandlingar & méjliga men kan innebéra
behov av ytterligare behandlingar med andra
herbicider.

“ En delad behandling ger oftast battre
mojligheter att kontrollera ogras som
kommer upp sent.

CONVISO® SMART - Manual | CONVISO® ONE herbicidapplikation 17



Vad ar
rekommendationen
vid standard-
behandling?

1:a behandlingen

0,51/ha

CONVISO® ONE

2 ortblad pa
svinmalla

(Chenopodium
album)

hjartblad

Blandningspartner*

Minsta sprutintervall:
10 dagar

2:a behandlingen

0,51/ha

CONVISO® ONE

2 ortblad pa
svinmalla

(Chenopodium
album)

hjartblad

Blandningspartner*

Sockerbetans
hjartbladsstadie

8 ortblad pa
sockerbetan

Registrerat behandlingsfonster for CONVISO® ONE

Maximal arlig dos: 1,01/ha

*Etofumesat eller annan sockerbetsherbicid efter

behov och olja.
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Vad ar
rekommendationen
vid standard-

behandling?

CONVISO® ONE
herbicidapplikation
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Nar kan man
borja se de forsta
effekterna av

CONVISO® ONE i
faltet?

CONVISO® ONE é&r en systemisk herbicid som
absorberas och sedan transporteras genom vaxten.
Det tar flera dagar innan symptomen blir synliga.

® Ogréasen slutar vaxa
genast efter behandling,
men det tar langre tid for
symptomen att synas.

Ogras symptom:

= Symptomen tar langre tid
att synas, och visar sig
som gulfargning av bladen
och minskad tillvaxt.

= De forsta herbicideffekterna
kommer att synas efter
c:a 5-7 dagar.

iy : i
® Val synliga symptom 11-14 dagar efter

behandling

och dbéende ogrés syns ey

c:a 7-10 dagar efter
behandling. Fullstandig
nedvissning kan ta upp
till 3 veckor beroende
pa vaderforhallanden.

21 dagar efter behandling
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Hur l&ng jordverkan
har CONVISO®
O]\ =¢¢

Herbicid jordverkan

Mullhalt Mullhalt
Lag Hég
Jordfuktighet Jordfuktighet

Lag Hog

c

ws

2

Temperatur ’ Temperatur o2

o . Qg

Lag Hog % E

Oa

O g

=

= Jordverkan hos CONVISO® ONE varar
normalt mellan 10—-20 dagar efter behandling

= Jordverkan hos CONVISO® ONE ar
normalt 5—10 dagar langre ar for de
traditionella herbiciderna.

® Varaktigheten av jordverkan kan paverkas av:
jordtyp, mullhalt, jord- och lufttemperatur.
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Hur maximerar jag
CONVISO® ONE
effekten under

specifika
forhallanden?

Torra och kalla forhallanden

® Torra och kalla férhallanden leder till minskad
herbicidupptagning och langsammare transport
i ogrésen.

= Tillsatt superolja for att 6ka upptagningen.

m Tillsatt bladverkande, traditionella
blandningspartner for att 6ka ograseffekten
och framja resistenshanteringen.

® Delad behandling ger battre resultat.

® Om andra omgéangen ogras kommer upp sent,
kan man férlanga intervallet mellan férsta och
andra behandlingen.
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Vilka normalt
svarbekampade
ogras i sockerbetor

kontrolleras av
CONVISO® ONE?

Svarbehandlade ogras som
kontrolleras med CONVISO® ONE:

® Svinmalla (Chenopodium album)

= Akerbinda (Fallopia convolvulus)

® Tramport (Polygonum aviculare)

® Baldersbra (Tripleurospermum inodorum)
= Gatkamomill (Matricaria discoidea)

® Smasnarjmara (Galium spurium)
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® Vanlig pilort (Persicaria lapathifolia)
® Vatarv (Stellaria media)

® Jordrék (Fumaria officales)

= Mottagliga grasogras
= Akertisel fran fro (Cirsium arvense)

= Akermolke fran fro (Sonchus arvensis)

Source: Brendler et al., 2008
CONVISO® SMART - Manual | CONVISO® ONE herbicidapplikation 23



Hur héller vi
CONVISO®
SMART systemet

produktivt?

Framtidens produktivitet borjar nul

Bibehall den fulla potentialen och livslangden hos
CONVISO® SMART pa dina falt. Din strategi omfattar
hela vaxtféljden:

® Optimera ograsbekdmpningen genom en
intelligent kombination av herbicidanvandning
och andra bearbetningsmetoder.

® Maximera din langsiktiga anvandning av
CONVISO® ONE med smarta strategier for
resistenshantering.

B Minimera forekomsten av traditionella vildbetor
och skapa inte nya vildbetor genom att effektivt
halla efter frostockar.
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Vad skall jag gora
med frostockar
i SMART KWS

sorter?

Malet ar att ha O frostockar i faltet!

® Om stocklépare kommer —
dra upp dem och avlagsna dem fran faltet.

® Att dra dem tidigt innan de mognar
ar mest effektivt.

® Det ar mycket viktigt att inte bygga
upp en ALS-tolerant vildbetspopulation.

® Vildbetor fran SMARTsorter kan inte
bek&dmpas med CONVISO® ONE
eller traditionella herbicider.
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Dra fréstockar innan frona mognar Mogna fré kan ge upphov till
vildbetor néasta sdsong

CONVISO® SMART erbjuder en unik
mojlighet att fa bort de traditionella
vildbetorna fran ditt falt.
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Vilka grédor
passar efter
CONVISO® SMART

sockerbetor?

Normal
vaxtfoljd
(hostsadd)

Efter utgangen
groda samma
var

(ex. frost)

= SMART Pl6jning:

Sockerbetor ® Hostvete

® Fodermajs

Plojning ar
obligatorisk efter
anvandning av
CONVISO® ONE
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Vilka grédor

passar efter
CONVISO® SMART
sockerbetor?

Sadd foljande ar

PI6jning:
® SMART Sockerbetor* = \Dlérvete
® Varkorn** ® Akerbonor

* Forsiktighetsuppgift for CONVISO® SMART sockerbetor:
“Bayer 6nskar &n en gang betona att en vaxtfolid enligt standarden
for Integrated Weed Management (integrerad ogréshantering)
maste foljas for att undvika utvecklingen av resistens. Om
CONVISO® SMART sockerbetor odlas under pa varandra foljande
ar maste en blandning av olika verkningsmekanismer i
herbicidbehandlingen anvandas.”
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** Forsiktighetsuppgift for varkorn: "Om det rader kritiska forhallanden
for herbicidens metabolisering (t.ex. torka, ovanligt kallt vader, hdgt
pH (>7) i marken, I&g mikrobiell aktivitet i jorden, m.m) maste man
gbra en grobarhetstest péa jord fran faltet i kruka for att sékerstalla att
grobarheten &r normal.
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Vad skall jag gora
med CONVISO®
SMART ground-

keepers (vildbetor
Som vaxer upp ur
skorderester)?

Groundkeepers (vildbetor som vaxer
upp ur skorderester/nackar)

® Om vildbetor gror i efterféljande groda, bekdmpa
dem med en icke-ALS herbicid. De maste
forhindras fran att stocklopa.

= CONVISO® SMART erbjuder en unik mojlighet att
rensa dina falt fran traditionella vildbetor.
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Integrerad
ograshantering
med CONVISO®

SMART - hur
funkar det?

Fyra metoder som bidrar mest
till att undvika ograsresistens:

Ytterligare
VathOIJd Odlingstek-

niska
metoder

Hantering Anvandning
av ograsfro- av bland-
banken ningspartner

Anpassad enligt Bayer Crop Science Deutschland GmbH
Kalla: Rstningsresultat fran Weed Resistance Global Symposium 2015

En god resistenshantering sakerstaller att

CONVISO® SMART systemet kommer att

fungera under lang tid. Var vanlig kontakta
din radgivare for vidare detaljer angaende

god resistenshantering.

CONVISO® SMART - Manual | Framtida produktivitet med CONVISO® SMART
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Vad kan jag gora
rent praktiskt for att
sakerstalla en god

ograskontroll?

Anvand CONVISO® ONE enligt riktlinjer foér hantering av
ograsresistens.

Integrera olika verkningsmekanismer for ograskontroll
(odlingstekniskt, mekaniskt och kemiskt).

® Ha en bra vaxtféljd. Rekommendation:
sockerbetor i vaxtfoljiden =3 ar emellan

® Variera mellan olika verkningsmekanismer;
begréansa anvandningen av endast
ALS-hdmmande herbicider.

B Anvand en icke-ALS herbicid som
blandningspartner.

® Anvand herbiciden enligt etiketten
(full dos, ratt tillvaxtstadie pa ogréasen, etc.).

= Jordbearbetning (>10cm) frAmjar god
resistenshantering.

® Anvand om mojligt fanggréda for
att minska ograstrycket.
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Varfor anvanda
olika verkningsme-
kanismer och icke

ALS-h&dmmare som
blandningspartner?

Om samma verkningsmekanism anvénds ofta i en
vaxtfoljd leder detta till ett hdgt urvalstryck och detta
Okar risken att med tiden bygga upp en resistent

population.
Normal population Fortsatt selektion Resistent population
- - e - T - - e
- - - - - -
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“ Ensidig anvandning av herbicider med
samma verkningsmekanism kan leda
till herbicidresistenta ogras.
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Vad ska jag gora
om jag misstanker
resistensproblem?

Kontrollera dina falt och agera
ansvarsfullt:

® Om du inte har nagra resistenta ogras, anvand
CONVISO® ONE enligt rekommendationer.

® For forebyggande resistenshantering i ogréas
andvand en passande blandningspartner

® Om resistens & dokumenterad eller sannolik:

® Bestdm ogréasarterna.

® Hitta alternativa fungerande
verkningsmekanismer.

® Behandla med CONVISO® ONE i
tankblandningar eller i sekvens med andra
herbicider som ar verksamma mot det
resistenta ograset.

® Om ALS-resistens inte ar majlig att hantera,
anvand inte CONVISO® ONE.

= Kontakta din KWS representant for att
diskutera eventuell provtagning av misstankt
resistenta ogras

Agera ansvarsfullt och hall dina falt
produktiva med CONVISO® SMART.
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internationell publik och ar endaat for
utbildningsdndamal. Det &r inte ootg ska
inte betraktas som ett erbjudande till
kép. Var vanlig notera att en del infor-
mation i denna handbok kan falla'under
sérskilda lagkray, restriktioner eller
forbud i vissa lander. Produkter kanske
inte ar tillgéngligafalla lander, eller sa
kan registrerad anvandning, registrerat
namn och formuleringar skilja sig at. For
specifik produktinformation och rekom-
mendationer, var vanlig vand dig till KWS
eller dess representanter i ditt land.




Annariina Kokko
annariina.kokko@kws.com
040 776 8081

Sanni Yli-Puntari
sanni.yli-puntari@kws.com
040 750 2507

www.convisosmart.fi
www.kws.com/fi/fi/

CONVISO® is a registered trademark of Bayer.



